
Primeiros passos para o registo 

Seu parceiro na terapia de oclusão
Ihr Partner in der Okklusionstherapie

Para o registo pessoal:  

Por favor, diga-me, com a ajuda de um tradutor móvel (por exemplo, Google 
Tradutor), quais são os problemas, quando começaram e de que tipo de exame 
você precisa.
 

Por favor, traga os seguintes documentos para a consulta:  

1. cartão de seguro saúde do paciente 
2. ou uma referência
3. seus óculos, se existirem

 
Para podermos examiná-lo, tratá-lo e aconselhá-lo corretamente, é 
necessário que venha à consulta acompanhado de um intérprete.

Cancele a sua consulta se estiver doente ou não puder comparecer.

Bei persönlicher Anmeldung:

Sagen Sie mir bitte, mit Hilfe eines mobilen Übersetzers (z. B. Google Übersetzer) 
welche Probleme bestehen, seit wann diese vorliegen und was für eine 
Untersuchung Sie benötigen. 

Zu Ihrem Termin bringen Sie bitte mit:

1. die Krankenkassenkarte des Patienten 
2. oder einen Behandlungsschein/Überweisung 
3. Ihre Brillen, wenn vorhanden

Kommen Sie zu Ihrem Termin unbedingt mit einem Dolmetscher,  
damit wir Sie ausreichend untersuchen, behandeln und beraten können.

Sagen Sie Ihren Termin ab, wenn Sie krank oder verhindert sind.

Erste Schritte zur Anmeldung


